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Tautiné tapatybé daugeliui Zmoniy yra svarbus
asmens tapatybés pradas. Savo turiniu ji sutei-
kia asmeniui tam tikra savasties samprata ir su-
sieja su platesne bendruomene. Todél asmens
gyvenimui tautinés tapatybés vaidmuo yra labai
reikSmingas. Jau Kurtas Lewinas (1948) atkrei-
pe démesj, kad samoninga priklausomybé tau-
tinei grupei yra psichinés sveikatos laidas (Zr.
taip pat Phinney, 1993; Phinney ir Rosenthal,
1992). O pastaruoju metu, kai Zmonés vis la-
biau jgyja pasauling samong, tautinés tapaty-
bés klausimas jgauna dar daugiau reikSmés ir
kelia daugiau susidoméjimo. Bandoma iSrys-
kinti, kas sudaro tautinés samonés bruoZus,
koks rySys jungia tauting tapatybe, savivertés
jausma bei kitus psichologinius i§gyvenimus
(Phinney, 1990).

Be $iy klausimy, nemazai démesio yra susi-
laukes ir toks: kaip tauting savimong bei tapa-
tybe suvokia Zmonés, kurie persikelia gyventi
i§ vienos tautinés bendruomenés j kita. Sio ty-
rimo tikslas yra pazvelgti i §j klausima pokari-
nés lietuviy iSeivijos atzvilgiu. Sovietams antra
karta verziantis j Lietuva 1944 metais, nema-
Zai lietuviy pasitrauke j Vakarus, ypa¢ j Vokie-
tija. Po keleriy mety gyvenimo Vokietijos la-

geriuose, dauguma lietuviy iSeivijos 1949-1950
metais persikélé nuolat gyventi j Jungtines
Amerikos Valstijas, Kanada, Australijg ir ki-
tus uzjirio krastus, kur kiire lietuviy bendruo-
menes, biirési j lietuviSkas parapijas bei orga-
nizacijas, sickdami i$laikyti lietuvybe uzsieny-
je. Tokiomis ne-tévynés salygomis jau yra uz-
augusi ne viena karta. Siame darbe kaip tik ir
norima pazvelgti j pokario iSeiviy palikuoniy
lietuviska samong. Kaip jie suvokia save esant

. lietuviais, nors yra gime bei uzauge uzsienyje?

Kokia yra jy lietuviSka savimoné?

Tautiniy grupiy tyrimai daZniausiai vykdo-
mi naudojant objektyvius apklausos metodus.
Jy metu tyréjai patys parenka tautybe atlie-
piancius bruozus bei ypatybes, véliau juos pa-
teikdami dalyviy vertinimui bei aptarimui. Ga-
lima sakyti, kad ¢ia tautybé yra studijuojama
tyréjo poZziuriu, kadangi pats tyréjas nustato,
kuriems tautybés bruozams skirti démesio bei
reikSmes (McGuire, McGuire, Child ir Fujio-
ka, 1978).

Antra vertus, Siame tyrime j jaunuolio lie-
tuviSka samong noréta pazvelgti jy paciy aki-
mis. Tam tikslui Siam tyrimui panaudotas fe-
nomenologinis metodas, biitent siekiantis at-
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skleisti Zmogaus patirtj — $iuo atveju lietuvis-
ka samong - kaip jis ja pats iSgyvena. Naudo-
jant §j metoda, dalyviai paprastai apklausiami
atvirai: uzuot pateikus dalyviy vertinimui i§
anksto nustatytus matus, Cia stengiamasi su-
daryti sglygas atsiskleisti paties dalyvio patir-
ties pasauliui.

Metodas
Dalyviai

Siekiant kuo i§samiau atskleisti jaunuolio lie-
tuviska samone, nuspresta tirti vien tautiskai
samoningus jaunuolius. Todél apklausti jau-
nuoliai, priklausantys lietuviSkoms organiza-
cijoms - ateitininkams arba daznai kartu ir
skautams. Viena jaunuoliy grupé, 22 mergi-
nos ir 24 vaikinai, buvo apklausta 1984 me-
tais, o kita, 29 merginos ir 7 vaikinai, 1992 me-
tais. Dauguma abiejy grupiy jaunuoliy buvo
i§ Amerikos (67), kiti i§ Kanados (15).
Tyrimo metu abi grupés uzpildé anketa, lie-
¢iancCia jvairius demografinius bei tautinés ap-
rai$kos, ypa¢ kalbos, klausimus. Sios apklau-
sos duomenys atskleidé, kad 1984 mety gru-
pés jaunuoliy amziaus vidurkis buvo kiek Ze-
mesnis negu 1992 mety, atitinkamai 17,02 ir
18,43 mety amziaus. Nors abiejy grupiy jau-
nuoliai gyvai dalyvauja lietuviSkose organiza-
cijose, 1984 metais jaunuoliai priklausé dides-
niam kiekiui organizacijy (2,71) negu 1992 me-
tais (2,03), t(78) = 2,38, p < 0,05. Taciau jose
einamy pareigy proporcinis santykis (1984 m.
— 32 taip, pareigos eitos, 10 ne; 1992 m. - 28
taip, 3 ne)! nesiskyré, X2 (1) = 1,56, p > 0,05.
1984 metais, lyginant su 1992 metais, didesnis

! Sie atsakymy skaiiai neatitinka dalyviy skaiciaus,
nes ne visi dalyviai | klausima atsake.
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jaunuoliy skaiCius nurode, kad lietuviy kalba
iSmokta pirma, atitinkamai 88 ir 74 procenty.
Panasiai ir lietuviy bei angly kalby vartojimo
santykis buvo palankesnis lietuviy kalbai 1984
metais (33% lietuviy, 67% angly), negu 1992
metais (25% lietuviy, 75% angly). Jaunuoliai
taip pat buvo paprasyti jvertinti savo angly ir
lietuviy kalby mokejima penkiy baly skale nuo
1 (zemas) iki 5 (aukstas). Apskritai jie angly
kalbos mokéjima jvertino auksciau negu lie-
tuviy, vertinimo vidurkis atitinkamai 4,76 ir
4,00, F(1, 620) = 205,61, p < 0,01. Vis délto
jdomu, kad abiejose grupése jaunuoliai gana
aukstai vertino lietuviy kalbos Zinias, suteik-
dami joms mazdaug keturis balus, Tac¢iau nu-
statyta ir rySki kalbos bei laiko sgveika, rodan-
ti, kad skirtumas tarp kalby mokéjimo didéja
einant i§ 1984 | 1992 metus, nes angly kalbos
vertinimas pakyla atitinkamai 4,70 ir 4,82, o
lietuviy sumazéja atitinkamai 4,15 ir 3,84, F(1,
620) = 24,11, p < 0,01.

Apskritai abiejy grupiy jaunuoliai tautiSkai
dar gana samoningi. Jie aktyviai dalyvauja bei
reiskiasi lietuviSkame gyvenime ir dar gana gy-
vai vartoja lietuviy kalba. Taciau yra ir Zenkly,
kad tautinés apraiSkos 1992 mety grupéje, ly-
ginant su 1984 mety, yra kiek sumazéjusios.

Tyrimo eiga

Tyrimas atliktas naudojant daugialypés apklau-
sos metoda (Colaizzi, 1978; von Eckartsberg,
1978). Pagal §j metoda dalyviai praSomi atsa-
kytij klausimus, kurie skirtingais atzvilgiais at-
liepia ta pacia ZmogiSka patirtj, Siuo atveju —
tauting samong, tikintis, kad taip bus galima
pladiau ir giliau atskleisti tos patirties sudétj
bei apimtj.

Siame tyrime pateikty klausimy sarasas pa-
rodytas 1 lenteléje. Kaip matome, Sie klausi-



1 lentelé. Klausimy sqrasas, pateiktas dalyviams tautinés sqmonés bei tapatybés tyrimy eigoje

1. Ar tu jautiesi esas lietuvis (-aité)? Kodél tu save tokiu laikai?

2. Kokios mintys bei jausmai yra susije su lietuviSskumo i§gyvenimu?

3. Ar yra aplinkybiy, kuriose tu daugiau jautiesi esas lietuvis (-aité) ir kuriose tu maziau jautiesi

esas lietuvis (-aite)?

4. Kaip tu palygintum savo lietuvybés i§gyvenima, kai esi lietuviy tarpe, su tuo, kai esi amerikie-

¢iy tarpe?

5. Ar yra atvejy, kada tu didziuojiesi esas lictuvis (-aité)?
6. Ar kartais susigesti bei nuslepi, kad esi lictuvis (-aite)? Kada taip atsitinka? Kaip tu po to

jautiesi?

7. Ar lietuviskumas paveikia tavo uzmojus bei darbus? Ar yra atvejy, kur lietuviS$kumas tau

jtakos nepadaro?

8. Ar gali save jsivaizduoti nesant lietuviu (-aite)?

9. Ar tu jautiesi esas amerikietis (-¢)? Kodél tu save tokiu laikai?
10. Ar tu iSgyveni kokia jtampa ar konflikta, kad esi ir lietuvis (-aité), ir amerikietis (-&)?
11. Kuo save labiau laikytum: lietuviu (-aite) ar amerikieciu (-e)? Kodél?

mai ne tik praso dalyvio pasidalyti jausmais bei
mintimis apie savo lietuvi$ka tapatybe, bet taip
pat aptarti tautybés iSgyvenima jvairiomis gy-
venimo aplinkybémis ir net jos galima jtaka gy-
venimo siekiams. Dalyviai buvo klausti ir apie
savo amerikietika (kanadietiskg) tapatybe,
taip pat praSomi palyginti savo lietuviSka ir
amerikieti$ka ar kanadieti$kg tapatybes viena
su kita.

Dalyviai buvo raginami atsakymuose j Siuos
klausimus atspindéti savo paciy patirtj bei i$-
gyvenima nekreipiant démesio, ka kiti tais
klausimais galéty galvoti. Pabrézta, jog laukia-
ma konkreciy atsakymu, ir, kur galima, prasy-
ta juos papildyti gyvais pavyzdziais. Dalyviai
dar buvo perspéti nesistebéti, jei pasirodyty,
kad vienas ar kitas klausimas kartojasi, bet
stengtis j juos atsakyti.

Klausimy sarasas dalyviams buvo pateiktas
ir lietuviy, ir angly kalbomis, taip pat leista pa-
sirinkti, kuria kalba atsakyti j klausimus rastu.
Idomu, kad 1984 mety grupéje j klausimus lie-
tuviskai atsaké 44 dalyviai (96%), 0 1992 me-

ty — 14 dalyviy (39%). Atsakymy laikas nebu-
vo ribotas. Baigg atsakinéti, dalyviai uzpilde
anksCiau minéta anketa, susijusia su demog-
rafiniais, lietuviskos veiklos bei lietuviy kalbos
mokejimo klausimais.

Duomeny sklaida

Surinkti atsakymai ai$kinti vadovaujantis fe-
nomenologiniu metodu, siekianciu atskleisti ti-
riamos patirties esme. Sio metodo pritaikymui
reikia vienos svarbios sglygos: biitent, kad duo-
meny sklaida biity atliekama be jokiy iSanks-
tiniy interpretaciniy nusistatymy. Taigi prie§
pradedant duomenis aiSkinti reikalaujama, kad
jvairios prielaidos biity atidétos. Pavyzdziui,
néra prasmeés Cia surinkty duomeny ai$kintisu
nuostata, kad tautiné samoné yra svarbi pa-
triotizmo ugdymui arba kad tautiné tapatybé
yra asmeniui Zalinga. UZuot apribojus duome-
nis kokiais nors i§ anksto nustatytais kriteri-
jais, bandoma juos ,prakalbinti“, leidziant
jiems patiems atsiskleisti, kad iSrySkéty juose
slypintys pagrindiniai tiriamos patirties bruo-
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Zai. Tokio atviro nusistatymo Cia ir buvo sten-
giamasi laikytis.

Pats duomeny aiskinimas buvo atliktas tri-
mis fenomenologiniam metodui jprastais
tarpsniais (Colaizzi, 1978; Polkinghorne,
1989). Visy pirma, dalyviy atsakymai atidziai
perskaitomi, bandant iSskirti kiekvieng reiks-
minga teiginj, kuriuo iSreiSkiama vientisa min-
tis. Stai keli pavyzdziai%: ,Jauéiuosi lietuviu,
nes dalyvauju lietuviSkame gyvenime: priklau-
sau skautams, ateitininkams, tautiniy Sokiy
grupei, krepSinio komandai, lankau lituanisti-
nius kursus ir einu j lietuviska bazny¢ia“; ,,Kai
esu su lietuviais, a$ labiau jauciuosi lietuviu®;
»Jauciuosi esas amerikietis ta prasme, kad ¢ia
gyvenu“.

Antrame tarpsnyije §ie reikSmingi pasisaky-
mai buvo kritiSkai perzitréti siekiant jzvelgti
juose gliidin¢ia prasme. Taigi galima sakyti, kad
i§ kalbinés plotmés Cia buvo pereita j labiau
psichologing ~ prasmiy sklaidg. Jvairiuose
reikSminguose tciginiuose, zinoma, daznai sly-
péjo ta pati prasme. Pavyzdziui, j klausima, ar
jauciasi esg lietuviai, dalyviai atsake jvairiai:
»Mano abu tévai lietuviai“; ,Lietuva yra ma-
no protéviy krastas“. Siuose atsakymuose is-
rySkéja ta pati prasme: biitent, kilmes suvoki-
mas kaip tautinés tapatybés sandas. Todél Sia-
me antramc tarpsnyje, galima sakyti, praside-
jo pirmas svarbus duomeny risiavimas: jvai-
riy reikSmingy teiginiy suvedimas | tapacias
prasmes.

Pagaliau, iSrySkinus su tautine tapatybe su-
sijusias prasmes, Sios buvo apzvelgtos stengian-
tis jose jzitiréti teminius tarpusavio rysius. Kaip

*Lietuviski atsakymai pateikiami paZodZiui, kur ne kur
pataisant raSyba bei patikslinant kalba. Angliski pasisa-
kymai, aiSku, i§versti i lietuviy kalba.
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iSrySkejusios prasmes susijusios vienos su ki-
tomis? AiSkinant prasmiy rysius, jos buvo nag-
rinéjamos jvairiais poZiiiriais, norint jZvelgti
reikSminga prasmiy junginj. Vienas toks jun-
ginys, pavyzdziui, buvo lietuviSkos tapatybés
patirtis iSoriniu poziiiriu. Ja sudaré trys pra-
smes: kilmés suvokimas, gyvenimo biidas, kal-
bos mokéjimas. O $iy junginiy visuma sudaré
visa tautinés samonés sandara, atspindincia vi-
suoting tautin€s tapatybés prasme.

Rezultatai

Pradéjus duomeny sklaida, iSkart pasidaré ais-
ku, kad tarp 1984 mety ir 1992 mety grupiy,
i§skyrus vieng atveji, kurj véliau paminésime,
néra esminio skirtumo. Todél §iy grupiy duo-
menys toliau pristatomi drauge.

Tautinés samonés sandara, i§rySkéjusi ais-
kinant duomenis, yra ir daugialypé¢, ir dinamis-
ka. Tai sudétinga visuma, apimanti daug dale-
liy bei akimirksniy, kuriy, aiSku, nejmanoma
vienu metu aprépti. Todél j §ig visuma ¢ia bus
zvelgiama paeiliui, keiiant poZitirius vieng po
kito. Zvelgiant j tautinés samonés sandara jvai-
riais poziiiriais, ne tik bus aptariami ja suda-
rantys sandai, bet taip pat pateikiami ir daly-
viy atsakymai, kuriais pristatomas aiSkinimas
remiasi. Ta¢iau svarbu prisiminti, jog, nepai-
sant visy Siy skirtingy poziiriy, galiausiai jie
visi atliepia tg patj Zmogiskos patirties lauka —
asmens tautin€s tapatybés suvokima.

Lietuviskos tapatybés iSgyvenimas

Dalyviy saves suvokimas, kaip lietuviy, apé-
me dvi skirtingas patirties erdves, ¢ia vadina-
mas iSorine ir vidine. ISoriniu atzvilgiu lietu-
viSka tapatybe remiasi tam tikra konkrecia pa-
tirtimi bei elgsena, pavyzdziui, lietuviSkos mo-
kyklos lankymu, Kii¢iy Sventimu, kalbéjimu lie-



tuvidkai ir t. t. O vidiniu atzvilgiu lietuviska ta-
patybé atliepia asmens nusistatyma bei jaus-
mus, susijusius su lietuvybés iSgyvenimu, pa-
vyzdziui, laimés i§gyvenima, norg bendrauti su
lietuviais, pareigos jausma ir t. t. Sie du lietu-
viSkos tapatybés atzvilgiai toliau bus aptaria-
mi paeiliui.

Lietuviskos tapatybés patirtis iSoriniu
atzvilgiu. Kaip matome 1 paveiksle, lietuvis-
ka tapatybé remiasi trimis pagrindiniais iSori-
niais sandais: tai kilmés suvokimas, gyvenimo
biidas ir kalbos mokéjimas. Pirmasis sandas,
lietuviSkos kilmés suvokimas, iSreiSkia dalyvio
Zinojima, kad jis yra lietuviy tautos palikuo-
nis. Sis Zinojimas remiasi giminystés ry$iu: as
lietuvis, nes tévai (proseneliai) lietuviai. Stai
kai kurie dalyviy pasisakymai: ,,Jauciuosi lie-
tuvis, nes mano proseneliai lietuviai®; ,Mano
visi protéviai gime ir augo Lietuvoje”; ,Jau-
¢iuosi lietuvaite, nes tévai lietuviai“; , Lietu-
vis, nes toks gimiau“. Kartais §is rySys yra nu-
sakomas kraujo metafora: ,,Nors gimiau Ame-
rikoje, mano kraujas yra 100% lietuviskas“.

Antras sandas — tai lietuvi§kas gyvenimo bi-
das, pasireiskiantis tiek turiniu, tiek veikla bei
santykiais. Todél §j sanda galima toliau dalyti |
du poskyrius. Pirma, lietuviSkas gyvenimo bii-

LietuviSkas
gyvenimo
biidas:
Lictuviy kalbos | papro¢iai .~
mokéjimas rd

7~
< L
rySiai-veikla

Lietuviska kilmé

1 pav. Lietuviskos tapatybés
sqmoné iSoriniu atZvilgiu

das siejasi su tam tikro kultiirinio turinio pa-
savinimu ir lietuviS$ky paprociy bei tradicijy
vykdymu:,,Seimoje laikomasilietuvisky papro-
&iy“; ,Sven¢iame visas lietuviskas §ventes®;
»Lankau lietuviy parapija“; ,,Dainuoju lietu-
viskas dainas“; ,,Esu iSmokusi ruosti lietuvis-
kamaista“. Antra, lietuviSkas gyvenimo biidas
reiSkiasi tarpusavio santykiais ir bendruome-
nine veikla, kuri daznai yra ir plati, ir jtempta:
,,Jauciuosi lietuvaite, nes ... esu ateitininké,
skauté, mokytoja (3eStadieninéje mokykloje),
priklausau lietuviy parapijai ir jos chorui, So-
kiy ir dainy grupei, net ir mano artimiausi
draugaiyralietuviai — mano visas socialinis gy-
venimas yra beveik grynai lietuviskas®“; ,, Jau-
¢iuosi lietuviu, nes ... priklausau skautams,
ateitininkams, tautiniy Sokiy grupei, krep$inio
komandai, lankau lituanistinius kursus ir lie-
tuviska baznyc¢ia“; ,Jauciuosi lietuvaite, nes la-
bai dauglaiko praleidziu tarp lietuviy. Visa gy-
venima esu daug dalyvavusi lietuviSkoje veik-
loje ir planuoju visg gyvenimg taip daryti®;
»Bendrauju su kitais lietuviais“. Be abejo, $ios
dvi gyvenimo biido apraiskos — kultiirinis turi-
nys ir bendravimas su savaisiais - paprastai pa-
¢iame gyvenime reiSkiasi drauge, pavyzdziui,
dalyvavimas tautiniy Sokiy grupéje jaunuolj
jveda j tam tikrg tautinj turinj ir kartu sudaro
proga bendrauti su kitais lietuviais.

Lietuviy kalbos mokéjimas bei vartojimas
yra treciasis iSorinis sandas. Kalbos vaidmuo
save suvokiant matyti daugelyje atsakymy:
,Jauciuosi, kad esu lietuvis,... nes kalbu lietu-
viSkai“; ,Suprantu ir kalbu lietuviskai“; ,Man
lietuviy kalba yra artima, su tévais, seneliais ir
artimais draugais kalbu lietuviskai“; ,Namuo-
se kalbame lietuviskai“; ,Mano pirmoji kalba
buvo lietuviy“.

43



Lietuviskos tapatybés patirtis vidiniu at2vilgiu.
Duomenys taip pat iSry$kino ir vidinj lietuvis-
kos tapatybés pasaulj, kurio pagrindinés Zzymes
yra pateikiamos 2 paveiksle. Kaip matome, lie-
tuviSka tapatybe vidiniu atzvilgiu sudaro keturi
nusiteikimai ar polinkiai, kurie yra jréminti pla-
tesnés apimties reiSkiniuose — tai skersinés jaus-
mo bei veiksmo aprai$kos ir statmeninés santy-
kio bei vertybés plotmés. Zvelgiant j §iuos nusi-
teikimus ar polinkius atskirai, pirmasis apima
dziaugsmo-laimés jausmy iSgyvenima, kylantj
i§ bendravimo su kitais lietuviais: ,,Jauciu
dziaugsma, dékinguma ir pasididziavima, kad
esu lietuvis ir turiu progos tarp lietuviy veikti®;
,Laiminga, kad gimiau lietuvaite, nes turiudaug
daugiau negu amerikieciai: dvi kalbas, dvi drau-
gy grupes ir daug ka veikti“; ,,Kai galvoju apie
lietuvybe, pagalvoju apie gerus draugus ir tam
tikra tyra, pilng gyvenima — ir apskritai gerus
prisiminimus: galvoju apie stovyklas, kursus ir
tuos draugus, kuriuos ten sutinku“; ,,Suvokimas
saves, kaip lietuvio, man suteikia dZziaugsmo bei
pasididziavimo. Galiu kitiems sakyti, kad turiu
draugy visoje Amerikoje ir Kanadoje*. Kitas
jausminio pobiidzio nusiteikimas

Pereinant jveiksmo apraiSkas, pirmoji iSreis-
kia potraukio-artumo pojiitj kitiems lietuviams.
Susikloste santykiai jaunuolj traukia prie kity
lietuviy kaip prie savyjuy, suteikia vietos pajau-
tima: ,,Jauciu artumg kitiems lietuviams; jau-
¢iu, kad tai mano namai“; ,,Su lietuviais as visa-
da turésiu kazka bendra. Mes kartu galime ir
juoktis, ir verkti“; ,,Bidama lietuvaite, jauciu
rySius su kitais Zmonémis, kurie turi ty paciy
pergyvenimy kaip ir a§“; ,,Priklausomumas. Tu-
rejimasvietos plaiame pasaulyje. Jausmas, kad
esu dalis labai ilgos grandinés, susijungiancios
su visa zmonija“, Paskutinis bruozas - tai tiks-
lo-jsipareigojimo pajutimas. Lietuvybe $iuo at-
vejuiSgyvenama kaip prasmingavertybe, dél ku-
rios reikia darbuotis bei kovoti: ,,Jauciu, jog vi-
si lietuviai turi pareiga iSlaikyti lietuvybe. Tai
suteikia tiksla miisy gyvenimui®; ,,Atvirai pasa-
kau savo amerikiec¢iams draugams, kad noriu
iSlaikyti lietuvybe. Jei nebiity noro iSlaikyti, a§
jausCiausi pasimetusi“; ,Jausmas, kad esu jsi-
pareigojusi savo tautai“; ,, Tikiuosi uzaugintisa-
vo vaikus lietuviais®.

yra ypatingumo-pasididziavimo is-
gyvenimas, turintis branginamos
vertybés atspalvj: ,,Jauciuosi ypatin-
ga. Zinau, kad néra daug lietuviy,
todél man garbe bitilietuve*; ,, Jau-
¢iu, kad turiu kazka daugiau, kaz-
ka ypatinga, lyginant su tais, kurie
nuo savo tautybés yra atitolg. Jau-
¢iu pasididziavima“; ,,Man yra gar-
beé moketi tokig ‘keista’ ir jdomia
kalba“; ,,Jauciu, kadissiskiriu i§ (ka-
nadieciy) draugy mokykloje; jau-
¢iu, kad turiu dovana, kurios jie ne-

Jausmo
apraiska

Veiksmo apraiska

iaugsmas-
laimeé

ypatingumas
pasididZiavima

tikslas-
isipareigojima

potraukis-
artumas

Santykio
plotmeé

Vertybés
plotmeé

turi®.
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2 pav. Lietuviskos tapatybés sqmoné vidiniu ativilgiu



Sios zymeés yra tarsi vidiniai lietuviskos ta-
patybés atspalviai, gyvenime, Zinoma, susilie-
je i vientisa nuotaika. Sis vientisumas kartais
buvo matyti ir dalyviy atsakymuose, Siems pa-
vartojus bendrinio pobiidzio savokas ar paly-
ginimus, pavyzdZiui: patriotizmas, meilé, Sei-
ma, lojalumas ir kt. Zodis ,patriotizmas“ yra
daugiarcikSmis: jame gliidi ir artumo, ir bran-
ginamos vertybeés, ir iStikimybés prasme. Pa-
naSiai yra ir su kitais teiginiais.

Taip pat matyti, kad dalyviy atsakymuose
iSnyra ir galima vidinés nuotaikos vystymosi
uzuomina. Nors dabar, bidami brandaus am-
Ziaus, tyrimo dalyviai savo lietuvybe didziuo-
jasi, ne visados taip biita. Ne vienas dalyvis pa-
Zymejo, jog vaikystéje, paauglystéje lietuvybe
sukeldavusi nejaukumo ir g¢dosjausmus: ,,Kai
buvau jaunesnis, bandydavau nuslépti, kad esu
lietuvis. Dabar tik didZiuojuosi“; ,Kai buvau
maza, labai gédijausi esanti lietuvaité, nes visi
i§ mangs juokési dél to, kad esu kitokia“. Ais-
ku, Zinant, jog vyksta Sitokie nuotaikos poky-
¢iai, biity jdomu j tautine tapatybe bei samo-
ne pazvelgti raidos atzvilgiu.

Atskleisti lietuviskumo poZymiai kity dar-
by Sviesoje. I8ry§kéjus jvairiems iSoriniams bei
vidiniams lietuviSkumo poZymiams, susidome-
ta klausimu, kaip Sie poZymiai lygintini su tais,
kurie randami kituose darbuose, ypa¢ atsizvel-
giant | daznai skirtingus jy metodus. 2 lentelé
pateikia jvairiy darby skerspjtvj — jskaitant
Girniaus (1962) filosofinj tautiSkumo aptari-
ma bei Siuos tyrimus, sklaidancius su tautine
tapatybe susijusius pozZymius. Labiausiai akj
patraukia §iy poZymiy panaSumas, nusitgses
per visus Cia pateiktus darbus. Tiek Girniaus
filosofiné analiz¢, tiek Sie fenomenologinio po-
budzio tyrimai, tiek ir kiti, besiremiantys ob-
jektyvia metodologija, nusako tapacius tautis-

kumo pozZymius: kilme, kalba, gyvenimo bii-
da, bendruomeninius rySius, viding nuotaika.
Gal vienintelis rySkesnis skirtumas yra tas, kad
Sie tyrimai, sgmoningai sklaidydami tautiSku-
mo suvokima dalyvio poziiiriu, pateikia turtin-
gesnjvidinj tautiSkumo iS§gyvenimo vaizda. Ta-
¢iau apskritaisusidaro jspiidis, kad Sie darbai,
nepaisant skirtingy metodologiniy iStaky, ati-
tinka tapacia tautiSkumo iSgyvenimo tikrove.

Lietuviska sgmoné
santykiniu atZvilgiu

Iki Siol buvo aptartas atskiro asmens lietuvis-
kumo iSgyvenimas, toliau pazvelgsime j lietu-
viSkumo i§gyvenima santykiaujant su kitais
Zmoneémis — tiek lietuviais, tiek ir kitatauciais.
Koks yra lietuviSkumo iSgyvenimas bendrau-
jant su kitais lietuviais, palyginti su tuo, kuris
patiriamas santykiaujant su amerikieciais ar
kanadieciais? Duomenys iSrySkino, jog lietu-
viSka savimoné pagal bendravimo aplinkybes
gali keistis dviem atzvilgiais. Viena vertus, ga-
li jvairuoti lietuviSkumo jausmo stiprumas, o
kita vertus, gali skirtis ir pats saves suvokimo
pobidis.

Kalbant pirmiausia apie pokycius, susijusius
su lietuviSkumo jausmu, 3 lentelé pagal ben-
dravimo aplinkybes pateikia bendra jy vaizda.
Cia matome, kad lietuviskumo pojuéio stipru-
ma lemia dvi bendravimo aplinkybés: bendra-
vimo biidas ir bendrininko tapatybé, tarp Siy
aplinkybiy esama net saveikos. Bendravimo
biidas gali biti jprastas ir iSimtinis. [prastas
bendravimas vyksta kasdieninéje aplinkoje.
Asmuo su kitais bendrauja kaip lygus su ly-
giais, nekreipdamas j save démesio ir neissi-
skirdamas i§ kity. Taigi, kai jprastu biidu buvo
bendraujama su kitais lietuviais, dalyvis labiau
jautesi esas lietuvis: ,,Kai esu su lietuviais drau-

45



2 lentelé. Skerspjuvis tyrimy, rySkinusiy tautinés tapatybés poZymius

[ B - U o
Pagrindiniai tautifkumo pozymiai
. .. . o _ Visuomeni$kumas ir . N
Studija Tautiné grupé | Kilmé Kalba Kultiira . Vidinis nusiteikimas
bendruomeniSkumas
Gimius (1962) Jvairios Kultiira: kilmé, kalba, gyvenimo biidas, istorinis likimas Tautiné samoné, patriotizmas
. . Tévonysté: . - .
Fishman (1977) [vairios Kilmé Kultiirinis paveldas: kalba, paprociai Savumo suvokimas
i

Graikai

Constantinou (1989) | ~ o 2! Kalba Kultira | Politiné veikla
Amerikoje

Phinney (1990) Jvairios Kilmé autinis }St}.)a.l'elgf).jlfnas. Priklausomumo jausmas, pasididZiavimas

kalba, paprociai, rySiai-veikla

Keefe (1992) Meksikieciai Kultiiriné samoneé: IStikimybés jausmas: pasididZiavimas,
Amerikoje kilmé, kalba, paprociai, bendruomeniniai rySiai diskriminacijos patirtis

Kwan ir Sodowsky Kinai ISoriné tautiné tapatybé: Vidiné tautiné tapatybé: savgs pazinimas,

(1997) Amerikoje kalba, paprociai, draugystés rySiai, veikla jsipareigojimo jausmas, savumo jausmas
Lietuviai G imo biid . Vidinis pergyvenimas: dZziaugsmas-laimé,

ietuviai : N . Crae .

Norvilas (1999) . Kilmé Kalba yvemmowlf as. paprocial ypatingumas-pasididziavimas potraukis-

Amerikoje rySiai-veikla

artumas, tikslas-jsipareigojimas




3 lentelé. Lietuviskumo jausenos laipsnis priklausomai nuo bendravimo aplinkybiy

Bendravimo bitdas

Tarp lietuviy

Tarp amerikieciy (kanadieciy)

Iprastas

Jauciuosi daugiau
lietuviu (-e)

Jauciuosi maziau
lietuviu (-e)

I$imtinis

Jaudiuosi maziau
lietuviu (-e)

Jauciuosi daugiau
lietuviu (-e)

gais, jauciuosi daugiau lietuviu“; ,,Jauciuosi la-
biau lietuviu, kai sugrjZtu i§ universiteto j na-
mus, nes tada bendrauju vien tik su lietuviais®;
»Labiausiai jauciuosi lietuviu, kai esu tarp ki-
ty lietuviy ir turiu progos kalbéti lietuviskai“;
»Jauciuosi daugiau lietuvaite stovyklose, kur-
suose, parapijoje ir kai darbuojuosi tautos ir
religijos labui“, ,, Tarp lietuviy jauciuosi beveik
100 proc. lietuvis“. Taciau, bendraudamas
jprastu budu su amerikieciais (kanadieciais),
dalyvis jautési maziau esas lietuvis: ,, Universi-
tete, sporto rungtynése, koncertuose, kur ma-
no lietuviSkumas neiSsiskiria, jau¢iuosi maziau
esas lietuvis®; ,, Tarp amerikie¢iy daznai visai
pamirstu, kad esu lietuvis“; ,,Jauciuosi maziau
lietuvaité amerikietiSkoje mokykloje ir su ame-
rikieCiais draugais“; “Maziau jauciuosi lietu-
vaité su anglais (kanadieciais), nes kalbu an-
gliSkai ir visiSkai negalvoju apie Lietuva“; ,Ma-
Ziau su gerais amerikieciais draugais, kurie ne-
skirsto Zmoniy pagal tautybe“.

Kita vertus, iSimtinio bendravimo atveju as-
muo vienokiu ar kitokiu biudu tampa pazen-
klintas ir save suvokia esant kitokj ar issiski-
riantj i$ kity. Tarp lietuviy iSimtinis bendravi-
mas paprastai pasitaikydavo tada, kai dalyvis,
lygindamas save su kitais lietuviais, pasijusda-
vo lietuvybés atzvilgiu menkesnis. Jis tada jau-
tési esgs ir maziau lietuvis: ,,Su pazjstamais,
kurie ypac gerai moka lietuviy kalba, a3 jau-

¢iuosi truputj maziau lietuviu®; ,,Maziau pa-
¢ioje Lietuvoje — ten mane atskiria mano ame-
rikietiSkumas*; ,Kai lankausi Lietuvoje ir man
sakoma, kad aS$ prastai kalbu lietuviSkai“; ,, Kai
esu su lietuviais, kurie daugiau apie lietuvybe
Zino, jauciuosi maziau lietuvaite®; ,Jauciuosi
maziau lietuviu, bendraudamas su lietuviais,
kurie tik ka i§ Lietuvos atvyke®. O tarp ameri-
kie¢iy (kanadieciy) iSimtinis bendravimas vyk-
davo ten, kur dalyvis atsidurdavo démesio cen-
tre. Tada jo lietuviSkumo pojiitis tapdavo stip-
resnis: ,,Labiausiai jauciuosi lietuvaite, kai ais-
kinu amerikieCiams draugams apie lietuviy
kulttirinius dalykus®; ,,Tarp amerikieciy jau-
¢iuosi daugiau lietuvaite, kai, pavyzdziui, vie-
Sai Sokame tautinius Sokius“; ,, Tarp amerikie-
¢iy mano lietuvybé yra egzotika“; ,Labiau tarp
amerikieciy, nes jiems pasakoju apie savo veik-
la ir meile, kurig lietuvybei jauciame*; ,,Jau-
¢iuosi tikras lietuvis, kai aiSkinu Lietuvos ne-
pazjstanciam, kg reiskia biiti lietuviu®,
Taciau ne vienas dalyvis pazyméjo, jog, ne-
paisantpokyciy lietuviSkumo pojii¢io atzvilgiu,
jis vis tiek esas tiek pat lietuviSkas. Kitaip sa-
kant, nors lietuviSkumo pojiitis pagal aplinky-
bes ir keistysi, lietuviSka esmée lieka ta pati:
»(Amerikieciy) mokykloje kartais pamirStu
esas lietuviu, bet vis tiek lieku lietuviu®; ,Lie-
tuviskoje parapijoje ar panaSioje padétyje jau-
¢iuosi arciau lietuvybés, bet ne daugiau ar ma-
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Ziau lietuvaite®; , Tarp amerikieciy jauciuosi
truputj maziau lietuvis, bet vis tiek esu lie-
tuvis®.

Bendravimo aplinkybés taip pat veikia ir sa-
ves suvokima. 3 paveiksle matome, kad daly-
vis kitaip save suvokia $alia lietuviy negu Salia
amerikieciy (kanadieciy). Tarp lietuviy daly-
vis jaucCiasi savas, nes bendrauja su Zmonémis,
kurie tautinés tapatybés atzvilgiu yra tolygis.
Tiek vienas, tiek ir kiti pasiZymi tais paciais lie-
tuviSkos (1) ir amerikietiSkos (a) tautinés ta-
patybés bruozais. Jauciamas savumas ir ben-
drumas yra iSreiSkiami jvairiais Zodziais bei pa-
lyginimais: ,,Salia lietuviy jauti rysj su kitais -
kazkas yra bendra. Visi supranta lietuvybe, ir
taip supranta dalj taves®; , Jauciuosi tarsi Sei-
moje ir galiu daug lengviau atskleisti savo jaus-
mus“; ,Jauciuosi gyvenimo dalyvis, o ne ste-
bétojas”;,, VisapusiSka“; ,,Suprasta“; ,,Jauciuo-
si lyg namie®; ,,Priklausomumo jausmas. Esi
dalis tos pacios grupés”; ,,Esame viena didele
Seima“. Tarp amerikieciy padétis yra kitokia.

D).

Salia lietuviy:

savas, tolygus

Nors dalyvis, kaip ir amerikietis, turi tapaty
amerikietiSkumo (a) bruoza, jis taip pat pasi-
Zymi ir lietuviSkumo (1) bruozu, kuris ameri-
kieciams (lygiai kaip ir kanadieciams) yra ne-
suvokiamas. Todél nenuostabu, kad esant pa-
deciai, kur tautinés tapatybés bruozai nesutam-
pa, dalyvis gali pasijusti kitoks ir net svetimas:
»Salia kanadieéiy jauéiuosi kitoks, nes jie ne-
Zino, kaip kitaipnegu jie a§ gyvenu®; ,, Tarp an-
gly (kanadieciy) savyje nesioji svetima dalj. ‘
Nesijauti atmestas ar atstumtas, o tik stoko-
jantis to pradinio bendro ry$io“; ,,Bendrauda-
mas su amerikieciais tarsi stebiu gyvenimga i§
tolo“; ,,Jauciuosi kitokia“; ,, Tik dalismang¢sat-
siskleidzia“; ,,Amerikieciai yra tarsi svetimi‘.
Cia suminéti skirtingi tautinés tapatybés is-
gyvenimai rodo, kad Amerikos (Kanados) lie-
tuviy jgyti tautinés tapatybés bruozai néra pa-
stoviis, o nuolat kinta ir jvairuoja. I§ dalies
Siuos tapatybés pokycCius galima aptarti pagal
gestaltinés psichologijos daikto-fono santykio
reiSkinj. Daiktas nusako regimo lauko objek-

Amerikos (Kanados)
lietuviai

©

= |

NS

Salia amerileiediy (kanadiediy):

a$
/“—‘x
~ N \
S
{ '\j/ \

svetimas, kitoks

O

amerikiediai
(kanadieciai)

l\@l*

®

3 pav. Asmens savivoka pagal bendravimo aplinkybes
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ta, matoma visu veidu arba visa savo forma, o
fona sudaro likusi neryski regimo lauko aplin-
ka. Paprastai Sis désnis yra parodomas vazos-
profilio pavyzdziu, kur pastebéta profilio for-
ma nustelbia vazos forma, ir atvirksciai. Kaz-
kas panaSaus vyksta ir su misy dalyviais tauti-
nés tapatybés atzvilgiu. Vienur, kaip pastebe-
jome, lietuviskas bruozas pagal aplinkybes ga-
li prasiskverbti | priekj, o amerikieti$kas atsi-
traukti; kitur amerikietiSkas bruozas gali iSkilti,
o lietuviskas tiesiog nugrimzti uzmarstin. Be
abejo, paciame gyvenime esama visokiausiy §io
santykio atspalviy, atitinkamai veikianciy as-
mens tauting savimong.

Idomu, kad pastaruoju metu daug tyrimy
parode, jog asmens tautiné tapatybé yra ne sta-
tinio, o veikiau dinamisko pobiidzio. Ji keicia-
si ir prisitaiko tiek aplinkybiy, tiek ir laiko at-
zvilgiu. Pavyzdziui, Christiano, Gadfieldo, Gi-
leso ir Tayloro (1976) atliktame tyrime viena
velsieCiy jaunuoliy grupé buvo paprasyta pa-
radyti raSinj angly ir velsieCiy sankircio tema,
o kita grupé tos temos nelieté. Nustatyta, kad
jaunuoliai, rase¢ sankircio tema, véliau daug la-
biau save tapatino su velsieciais, negu ta tema
neraSiusieji (taip pat Zr. Phinney, 1990; Rosent-
hal, Whittle ir Bell, 1989; Saenz ir Aguirre,
1991).

Amerikietiskos (kanadietiskos)
tapatybés iSgyvenimas

AiSku, biiddami Amerikos ar Kanados gyven-
tojai, tyrimo dalyviai save suvokia ir kaip ame-
rikiecius (kandiecius). Kaip ir lietuvi$ka tapa-
tybe, amerikietiSka ar kanadietiSka tapatybe
taip pat galima apibiidinti iSoriniu ir vidiniu
poziiiriu. ISoriniu atzvilgiu amerikietiSka (ka-
nadietiSka) tapatybé, kaip matome 4 paveiks-
le, susideda i§ dviejy sandy: gimimo teisés ir

gyvenamos erdvés. Viena vertus, dalyvis jau-
Ciasi dalis to krasto, kuriame gimeé: ,,Jauciuosi
amerikiete, nes esu gimusi Amerikoje“; ,,AS
Amerikoje gimiau“; ,,AS ¢ia gimes ir esu pilie-
tis“; ,,Esu gimes ir auges Amerikoje“. Kitaver-
tus, dalyvissave sutapatina su amerikieciu (ka-
nadieciu) ir todel, kad Siame kraSte vyksta jo
kasdieninis gyvenimas. ,,Esu amerikiete, nes
gyvenu Amerikoje, kasdien kalbu angliSkai ir
lankau angliSkg mokykla“; ,,Amerikoje gyve-
nu ir prisidedu prie amerikietiSkos kultiiros®;
910 krasto reikalai riipi. Gyvenu &ia ir tikiu
§io krasto santvarka®; ,,Cia gyvenu, pazjstu pa-
procius, moku kalba ir esu Amerikos pilietis“.
Prie $iy iSoriniy sandy jungiasi ir bendro po-
budzio vidiné Zyme, bitent — jausminis rysys.
,Cia gyvenu, kuriu savo gyvenimg ir esu lai-
minga“; ,Pasaulinéje arenoje - politikoje,
sporteirt. t. - jauciu, kad vis Kanada riipinuo-
si“; ,,Gyvenu Amerikoje, ir Amerikos idealai
ir istorija yra man brangiis“; ,,Cia gyvenu, lan-
kau mokykla, turiu amerikieciy draugy ir man
¢ia patinka“. Taciau reikéty pazymeti, kad kai
kurie jaunuoliai amerikietis$kos (kanadietis-

Istoriniu atzvilgiu:

Gyvenamoji
erdve

Gimimo teisé

Vidiniu atzvilgiu:
Jausminis ry$ys
4 pav. Amerikietiskos ar kanadietiskos

tapatybés sqmoné iSoriniu bei vidiniu atZvilgiu
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kos) tapatybés neprisiémé. Tokiy buvo daugiau
1984 metais negu 1992 metais, kada teatsira-
do tik vienas kitas.

Lietuviska tapatybé
kaip asmenybés dalis

Lietuviska tapatybe, Zinoma, yra tik viena as-
mens tapatybes sudedamojidalis. Taciau ji mi-
sy dalyviams yra labai svarbi, nes be jos, jy pa-
¢iy Zodziais, jie nebiity tokie patys. Sis gali-
mas saves praradimas, atémus lietuviSka tapa-
tybe, yra isreiSkiamas dviem biidais: metafora
»tusCias® ir savoka ,kitoks“. Pirmuoju atveju,
lietuviSkos tapatybés netekimas sukelty ,,nie-
ko“ biisena dalyvio asmenyje. Pavyzdziui: ,,Jei
nustociau biiti lietuviu, jausCiau tikra tustu-
ma“; ,,Nieko nelikty i§ mano asmenybeés, jei
nustociau biti lietuviu“; ,,Gyvenimas bty tus-
Cias be lietuvybes, nes, biidama lietuvaite, a$
daugiau keliauju, visko matau ir susiduriu su
daug dalyky“. Kiti kalba apie pusés saves pra-
radima, taciau prasmé lieka ta pati — tuStumos
atsiradimas. ,,Jeigu nebiiiau lietuvis, turéciau
tik pus¢ gyvenimo“; ,,Praras€iau pus¢ gyveni-
mo*“. Tad lietuvi§ka tapatybé yra prieSprie-
Sinama tustumai (,,a$“ prie§ ,,nieka*). Kitu at-
veju, prarasti lietuviska tapatybe reiksty tapti
kitokiam negu esi: ,,Baciau visai kitoks*; ,,Gy-
venimas tada biity labai nejdomus®; ,,Jausciaus
pasimetes”; ,,Gyvenimas biity labai nuobo-
dus®; ,,Bity liidna“. Cia lietuviska tapatybe
yra prieSprie§inama buvimui kitokiu (,,a$"
prie§ ,,ne a$“). Svarbu pastebéti, kad tas ,ki-
toks“ Siuo atveju nereiskia ,.kitas“. Matas, pa-
gal kurj dalyvis tapty ,,ne a$“, yra jis pats. Tad
misy dalyvis biity ,,kitoks®, nes jis skirtysi nuo
saves paties. AiSku, tiek viena, tiek ir kita lie-
tuviSkos tapatybés netekties samprata atsklei-
dzia ta pacia tapatybés prasme¢: biitent, tapa-
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tybé yra tam tikro pobiidzio buvimas, kurj Zmo-
gus yra sukiires bei prisieémes ir kurio praradi-
mas ji padaryty ne tuo, kuo jis yra. Cia lietu-
viSka tapatybé suprantama kaip tam tikro sa-
vito gyvenimo biido teiginys.

Reikety pazymeti, kad nemaza autoriy tau-
ting tapatybe kildina i$ prieSingumo biisenos
kity tautybiy atzvilgiu. Tad, pagal juos, tauti-
né tapatybé jgaunama neigimo keliu. Stai, anot
Deveroux (1982, p. 67), ,,logiSkai ir istoriSkai“
tautine tapatybé yra i§dava teiginio ,,A yra X
todel, kad jis néra Y* (pvz., A yra lietuvis to-
del, kad jis néra lenkas, rusas ar amerikietis ir
t. t.). Taip pat De Vosas ir Romanucci-Rossa
(1982, p. 368) mano, jog mes ,,save paZjstame,
nes Zinome, kas mes nesame“ (t. y. kitos tau-
tybés Zmoniy atzvilgiu). O Goreris (1982) §ko-
ty, velsieciy, airiy tautinés tapatybés samon¢
kildina i$ santykio su anglais. Ta¢iau jdomu,
kad paciy angly tapatybé, jo jsitikinimu, pri-
klauso nuo santykio su kitais anglais.

Taciau miisy tyrimo dalyviai Sitokios pries-
prieSos kitos tautybés atzvilgiu nerodo. Ver-
tindami savo lietuviska tapatybe, jie jos ne-
prieSprieSina kitai tautybei, o tik apskritai ki-
tokiai biisenai. Biti lietuviu reiSkia prisiimti
tam tikra asmenybés turinj, kuris galéty bati
kitoks. Jei Zmogus yra prisiémes tam tikra tau-
tinj turinj, jis tuo paciu ir suvokia, kad skiriasi
nuo kity. Bet to skirtumo suvokimas yra turi-
mos tapatybes i§dava, o ne jos kildintojas.

Siekiant Sias skirtingas prieSingumo sampra-
tas geriau suprasti, j jas dar pazvelgsime taiky-
dami kai kurias Rychlako (1994, 1997) logi-
neés iSmokimo teorijos jZvalgas. Pasak Rychla-
ko, kiekvienas teiginys (pvz., Petras yra lietu-
vis) suponuoja visi$ka priesingybe (generic op-
positionality), tai yra buvima kitokiu (pvz., Pet-
ras yra nelietuvis), prie kurios gali jungtis ir
apribojanti prieSingybé (delimiting oppositio-



nality), tai yra buvimas kitu (pvz., Petras yra
estas). Misy dalyviy lictuviS$ka tapatybé turi
visi§ko prieSingumo pobidj, nes ji visy pirma
pasireiSkia kaip prieSingybé kitokiai biisenai.
LietuviSka tapatybé yra tam tikras buvimas, ku-
rio netekes, nebebltum, kas esi. Pirminé Sios
savitos tapatybés uzuomazga tikriausiai kyla
i§ bendravimo su savais, kaip ir anksciau Go-
rerio minimy angly atveju, o ne su kity tauty-
biy Zmonemis. Taciau tautine tapatybe pasisa-
vinus, iSkyla apribojancio prieSingumo galimy-
bé, tai yra galimybe lyginti save su kitos tauty-
bés zmonémis (pvz., lietuvis prie§ amerikiet;
ar kanadietj). Toks lyginimas, priklausomai
nuo aplinkybiy, gali bati pavirSutiniSkas arba
grieztas. Zinoma, dél tokio lyginimoasmuo ga-
li ry§kiau suvokti savos tapatybés turinio ypa-
tybes bei bruozus.

Dalyvio lietuviskos ir amerikietiskos
ar kanadietiskos tapatybiy santykis

Misy dalyviai, kaip matome, tapatina savc tiek
su lietuviais, tiek ir su amerikieciais ar kana-
dieciais. Taciau jokiu biidu negalima $iy tapa-
tybiy sutapatinti su paciu asmeniu, jo vidiniu
,»A$“. Pats asmuo yra pagrindas, leidZiantis tau-
tinei tapatybei pasireiksti. Tautiné tapatybé yra
prisiimta biisena, padaranti Zmogy vienoki, o
ne kitokj. Kadangi misy dalyviai yra prisiéme
dvi skirtingas tapatybes - lietuvika ir ameri-
kietiSka ar kanadietiS$ka — kyla klausimas, kaip
Sios tapatybés tarpusavyje santykiauja. Ka reis-
kia asmeniui kartu biti ir lietuviu, ir ameri-
kie€iu ar kanadie€iu?

Asmeniui turint dvi tautines tapatybes, ne-
sunku jsivaizduoti, kad tarp jy galimas sankir-
tis. Bet sankirtis, matomas tarp misy dalyviy,
dazniausiai yra kiekybinio ir iSorinio pabiidzio.
Paprasciausiai biti kartu lietuviu ir amerikie-

¢iu ar kanadieciu kartais pasidaro nelengva, nes
isipareigojimy gausa neretai kertasiir gali tapti
naSta. ,,Jauciu jtampa, bet ne tiek viding, o kad
turiu dvi grupes draugy: amerikiecius ir lietu-
vius. Jie nebendrauja tarpusavyje, ir a$ skirtin-
gai elgiuosi su vienais ir kitais“; ,Kartais, kai
reikia duoti pirmenybeg, pavyzdziui, mokslui ar
(lietuviskai) veiklai“; ,,Lietuviski uZsiémimai
daznai sutrukdo mano planus su amerikieciais
draugais®; ,, Tik tiek, kad néra gana laiko daryti
ka nori“, ,Kartais labai sunku biti lietuviu —
per daug laiko uzima“. Sitokio pobiidZio san-
kirtis i§ esmeés nesiskirty nuo to, kurj patiria bet
koks Zmogus, aprépes didesnj gyvenimo rata.

Bet pasitaike ir vienas kitas vidinés sankir-
tos atvejis. Gali biti, kad Siais atvejais greta
esancios tautinéstapatybés tarpusavyje kerta-
si ir todel asmeniui sukelia psiching jtampg ir
samysj. ,,Mintyse kartaistiesiog nebezinau, kas
a$ esu“; ,Kai esi lietuvis ir amerikietis, jauti,
kad nei vieniems, nei kitiems nepriklausai, o
kartais, kad abiem“. Tac¢iau jdomu, kad vidi-
nés jtampos atvejy tepasitaike vien 1984 mety
grupéje; 1992 mety grupéje jy nebuvo. Gal ve-
lyvesné karta su gyvenamuoju krastu jau tiek
susigyvenusi, jog sankircio tarp buvimo lietu-
viu ir amerikieciu ar kanadie¢iu nebepatiria.
Tiesa, tai vienintelis pozymis, pagal kurj daly-
viy grupes aiskiai iSsiskiria.

Esant palyginti maZzai jtampai tarp Siy dvie-
ju tapatybiy, kyla klausimas: kodél taip yra?
Kaip gali biti, kad asmuo jauciasi patogiai ba-
daimas kartu ir lietuvis, ir amerikietis ar kana-
dietis? Vienas galimas atsakymas yra tas, kad
Sios dvi asmenybés apraiskos reiskiasi skirtin-
gose gyvenimo erdvese. LietuviSka tapatybé
daugiausiai nukreipta j Seimyninio rato pasaulj.
Jos esme siejasi su jausmais, vertybiy iSgyve-
nimu, bendravimu su kitais. Tai tarsi brangi-
namas turtas, kuriuo Zmogus nori dziaugtis bei
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gerétis. AiSku, nenuostabu, kad vienas kitas da-
lyvis, biidamas Siame Seimos rate, pasijuto ap-
ribotas. Vienos dalyvés Zodziais tariant, ,,jau-
¢iuosi lyg uzdaryta dézéje“. Dar reikSmingiau,
kad dalyviai nuolat pabréze, jog lietuvybé ne-
saisté jy mokslo Sakos pasirinkimo bei karje-
ros plany. Pastarosios pastabos jau mus per-
kelia j amerikietiSka (kanadieti$ka) erdve, ku-
ri atsiskleidzia kaip galimybiy pasaulis. Tai pa-
saulis, kurj dalyviai ne karta jvardija kaip ,,¢ia
gyvenu“. Tas pasaulis gali biiti nuo asmens at-
sijes, sumaterialé€jes, taciau kupinaslaisveésbei
galimybés tapti tuo, kuo asmuo nori buti. Ja-
me jgyvendinami pagrindiniai profesiniai sie-
kiai. Be abejo, esant padéciai, kur lietuviSka ir
amerikietiSka ar kanadietiSka tapatybés veikia
skirtingose asmens reiSkimosi erdvése, nenuos-
tabu, kad tas pats asmuo jas gali turéti ir kad
jos gali gyvenime kartu reikstis.

Paklausus, kuo save laikyty, jei tarp turimy
tautybiy reikéty rinktis, abiejose grupése dau-
guma dalyviy sake, kad save laikyty lietuviais.
Pagrindinés tokio pasirinkimo prieZastys — lie-
tuviSka gyvensena bei bendravimas su savais.
»dave laikyciau labiau lietuvaite, nes visas gy-
venimas sukasi apie lietuviska veiklg“; ,Lie-
tuviu, nes ten yra sutelktas visas mano gyveni-
mo démesys“; , Lietuvaite, nes mano geriausi
draugai yra lietuviai“; ,,Lietuviu, nes mano vi-
sas gyvenimas sukasi apie lietuviskus reikalus®.
Kai kurie suveda §j pasirinkima j lietuviska pa-
velda bei jausmus. Yra ir tokiy, kurie samo-
ningai apsisprendzia lietuviais biiti. ,,Lietuviu,
nes noriu iSlaikyti lietuvybe®; ,,Lietuvaite, ka-
dangi noriu tokia biti®.

ISvades

Fenomenologinis zvilgsnis j lietuviSkai samonin-
go iSeivijos jaunuolio samong atskleidzia sudeé-
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tinga vaizda. Visy pirma lietuviska tapatybe,
kaip matome, susideda i§ daugybés tiek iSori-
niy, tiek vidiniy bruozy. IsrySkéjo trys iSoriniy
bruozy sandai: kilmé, gyvenimo biidas ir kalba.
Idomu tai, kad Sie sandai yra biidingi tautines
samoneés studijoms, nepriklausomai nuo tyrimo
metody. Gali biiti, kad jie atspindi pagrindinius
tautinés tapatybés pozymius. Kyla klausimas,
kiek Sitie pozZymiai yra bitini tautinés tapaty-
bés samonei palaikyti. Istoriniai iSeiviy tyrimai
rodo, kad visi §ie bruozai palaiko tautinés sa-
moneés dalelg. Paprastai pirmiausia iSblésta kal-
ba (Isajiw, 1983). Netekus kalbos, tauting sa-
mong¢dar gali palaikyti gyvenimo biidas bei kil-
més suvokimas (Stoller, 1996). O nutriikus lie-
tuviskiems rysiams, likty darkilmés suvokimas.
Jis, susiklosCius palankioms gyvenimo salygoms,
pavyzdziui, atsiradus Lietuvos atgimimo prover-
Ziui, gali jZiebti susidoméjimg savomis lietuvis-
komis $aknimis ir net sukelti tautiSkumo jaus-
ma. AiSku, dingus kilmes suvokimui, nutritkty
ry$ys ir su sava tauta (Lieberson, 1986). Salia
iSoriniy tautinés samonés bruozy ryskios ir vi-
dinés Zymes. Vienas nelaukty §io tyrimo atra-
dimy buvovidiniy Zymiy gausa. Pasirodo, vidi-
nis tautybés iSgyvenimas apima ne tik jausmus,
bet ir kitus siekius: artumo saviems jutima, an-
gazavimasi kilniems tikslams, savos tautybes,
kaip vertybeés, iSgyvenima.

Pabréztina, kad lietuviska tapatybé miisy
jaunuoliams turi esming¢ reikSme¢. Savos tau-
tybés praradimas jiems biity lygu saves prara-
dimui: tai yra biiti ne tuo, kas esi — biiti ,,nie-
kuo*“ arba ,,ne a$“. Tai rodo, kad jy tautiné ta-
patybé yra arti asmenybeés iStaky, o ne koks
pakrastyje stovintis démuo, kurj progomis ga-
lima uzsivilkti kaip riibg ir paskui padéti j $alj.
Sitoks centrinistautinés tapatybésvaidmuo bii-
dingas ankstyvosios iSeivijos laikotarpiu, vé-
liau, aiSku, blésta ir traukiasi j pakrastj. Taciau



kad ir kiek tautiné tapatybé biity svarbi, jos
iSgyvenimas yra, matyt, veikiamas besikeician-
¢iy aplinkybiy. Miisy jaunuoliai labiau jaucia-
si esa lietuviai biiddami tarp lietuviy, negu tarp
amerikieciy ar kanadieciy. Viena §itokio atra-
dimo iSvada yra ta, kad aplinka, kurioje jau-
nuolis gyvena, gali turéti jtakos tautinei savi-
monei. Gyvenant tarp savyjy, lietuviska samo-
ne greiCiausiai liks rySkesnée, o tarp svetimyjy
ji gali sumenkti ir net visai apmirti.

Pagaliau pasirodo, kad bent amerikietiSkoje
(kandietiskoje) aplinkoje gyvenantys jaunuoliai
igyja ir lietuviska, ir amerikietiSka arba kana-
dietiska tapatybes. Sios tapatybés, kaip isryske-
jo tyrime, yra skirtingo pobiidzio. Gal todél Sios
tapatybes ne tik tarpusavyje nesikerta, bet ir ap-
skritai nepriekaistingai dera. Reikéty pamine-
ti, jog klausimas, kokiu biidu skirtingos asmens
tautinés tapatybés santykiauja, psichologijoje
yra susilaukgs nemazai démesio. Yra nuomo-
né, kad skirtingy tautiniy tapatybiy pasisavini-
mas neiSvengiamai veda j vidinj sankirtj, o Sis
zmogy aiZo bei trikdo (Zr. Phinney ir Rosent-
hal, 1992). Ta¢iau milsy jaunuoliy grupéje rys-
kesnio sankir¢io nematyti. PrieSingai, stebinaSiy
jaunuoliy vidiné tautiniy tapatybiy darna. Jie
be ypatingo vargo save sutapatina su abiem tau-
tinémis grupémis, sudarydami brandaus dvikul-
tirio prisitaikymo jspiidj (Berry, Trimble ir Ol-
medo, 1986). Dazniausiai pasitaikantis nusi-
skundimas yra veiklos perteklius. BetgiSio per-
tckliaus priezastis — ne tautiniy tapatybiy ture-
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ETHNIC CONSCIOUSNESS AND IDENTITY AMONG
LITHUANIAN-AMERICAN/CANADIAN ADOLESCENTS

Algis Norvilas

Summary

Eighty-two Lithuanian-American/Canadian adoles-
cents responded in writing to eleven questions re-
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garding their Lithuanian and American ethnic cons-
ciousness and identity. A phenomenological analysis



of their written responses revealed a complex et-
hnic-identity-structure. The adolescents saw them-
selves as both Lithuanian and American. Their Lit-
huanian identity was based on three external com-
ponents: descent (ancestry), ethnic involvement, and
language, and the internal feeling of pride and satis-
faction and sense of belonging and purpose. They
regarded their Lithuanian identities as essential as-
pects of their personality, without which they would
have felt empty and different. Their American iden-

tity consisted of three components: awareness of birt-
hright, social involvement, and emotional ties. The
relationship between the two identities was a dyna-
mic one, each coming to the fore or receding as a
result of context: e. g., an adolescent might feel mo-
re Lithuanian amongst fellow Lithuanians. Interes-
tingly enough, there was little evidence of conflict
between the two identities. The main complaint the
participants expressed was that at times they felt ove-
rextended, that there was too much to do.
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